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Gratulation! Du bist in eine neue Wohnung gezogen. Sicherlich gibt es viel einzurichten, aber
zunachst musst du deine neue Adresse bekannt geben, damit du dein Leben und das deiner
Familie bequem und organisiert weiterfiihren kannst.

1. Was du machen musst O

Wenn du in eine neue Wohnung umziehst,
musst du deine neue Adresse mitteilen!

Was passiert, wenn ich meine neue Adresse nicht melde?

Du bekommst eine GeldbuBe!

In Deutschland ist es gesetzlich vorgeschrieben immer, wenn du umziehst, @
deine neue Adresse mitzuteilen. Wenn du es nicht machst, wirst du dein Geld ¢~ 4
nicht bekommen, deine Miete wird nicht bezahlt, du bekommst keine Post

und die Krankenkasse ubernimmt keine Leistungen.

An wen musst du deine Adresse mitteilen:
Blrgerdienste

Einwohnermeldestelle -Birgerdienste
Rathaus B, Zimmer B15

Strom und Wasser

LSW Energie GmbH & co.KG
HeBlinger Str. 1, 38440 Wolfsburg
https://www.lsw.de/anmeldung/

A BAMF Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge
Bei Bedarf (Formular-Seite 4)

A Fernsehen und Radio in Deutschland
GEZ-Geblihreneinzugszentrale
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-anmelden-
wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756

A Deine Krankenkasse (z.B. BKK)


https://www.lsw.de/anmeldung/
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-anmelden-wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-anmelden-wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756
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Congratulations! You have moved into a new flat. There is certainly a lot to set up,
but first you need to communicate your new address so that you can continue to
keep your and your family's lives comfortable and organised.

1. What you need to do

If you move to a new flat,
you have to communicate the change of address!

What will happen if | do not report my new address?

You'll get a fine!

In Germany, it is a legal requirement to communicate your new address A3
whenever you move. If you don't do it, you won't get your money, your e

rent won't be paid, you won't get any mail and the health insurance
won't cover any benefits.

Who do you have to communicate about your address?

A Civic services

) Resident Registration Office -Civic Services
| Rathaus B, Zimmer B15

) }

a/ \O A Electricity and water

LSW Energie GmbH & co.KG
HeBlinger Str. 1, 38440 Wolfsburg
https://www.lsw.de/anmeldung/

A Federal Office for Migration and Refugees (BAMF)
If required (form page 4)

A Television and radio in Germany
Fee collection agency (GEZ)
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-nmelden-
wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756

A Your health insurance (e. g. BKK)


https://www.lsw.de/anmeldung/
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-nmelden-wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/gez-nmelden-wann-ist-das-noetig-wie-und-wo-geht-das-1756

A Deine Bank (z.B. Sparkasse)

A Alle deine Geldgeber:
Sozialamt - Arbeitgeber - Agentur fir Arbeit - Jobcenter

A Kindergeldkasse und Elterngeldstelle
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/kindergeld-
ummelden-bei-umzug-170

A Telefon- und Internetanbieter

A Kindergarten und Schule

A Vertragspartner
(z.B. Fitnessstudio, Sportverein, Versicherungen)

A Arzte

Und du kannst deine Adresse auch mitteilen an:

A Freunde, Bekannte und Verwandte

A Post - Nachsendeantrag stellen

o0

it


https://umziehen.de/an-ab-ummelden/kindergeld-ummelden-bei-umzug-170
https://umziehen.de/an-ab-ummelden/kindergeld-ummelden-bei-umzug-170

A Your bank (e. g. Sparkasse)

A All your financial supporters:
Social welfare office - Employer - Employment agency -
Job centre

A Child Allowance and Parental Allowance Office

https://umziehen.de/an-ab-ummelden/kindergeld-
ummelden-bei-umzug-170

A Telephone and internet provider
A Kindergarten and school

A Contract partner
(e. g. gym, sports club, insurance)

A Doctors
And you can also share your address with:

A Friends, acquaintances and relatives

A Postal service - submitting a forwarding request

o0
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Bitte fUll dieses Formular mit deinen Daten und neuen Adresse aus
und sende es per Post an das BAMF.

ADRESSANDERUNG

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge BAMF
Boeselagerstrale 4

38108 Braunschweig

FAX: 0911/943-72701

Sehr geehrte Damen und Herren,

meine/unsere Adresse hat sich wie folgt gedndert:

Name:
Vorname:
Geburtsdatum:

Aktenzeichen:

NEUE ADRESSE - NEW ADDRESS - NOVA ADRESA - NOUVELLE ADRESSE
HOBbIV ALPEC - NAVNISANEN NU - NUEVA DIRECCION - uaa ol e

Diese Adressenanderung erstreckt sich auch auf folgende Familienangehérige:

Ehefrau/-mann:

Name der Kinder :

Mit freundlichen GrifRzen
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Please fill in this form with your data and new address and send it by post to the BAMF.

ADRESSANDERUNG

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge BAMF
Boeselagerstrale 4

38108 Braunschweig

FAX: 0911/943-72701

Sehr geehrte Damen und Herren,

meine/unsere Adresse hat sich wie folgt gedndert:

Name:
Vorname:
Geburtsdatum:

Aktenzeichen:

NEUE ADRESSE - NEW ADDRESS - NOVA ADRESA - NOUVELLE ADRESSE
HOBbIV AOPEC - NAVNISANEN NU - NUEVA DIRECCION - uaa ol e

Diese Adressenanderung erstreckt sich auch auf folgende Familienangehérige:

Ehefrau/-mann:

Name der Kinder :

Mit freundlichen GrifRen
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Ich wohne in einer gemieteten Wohnung

1. Meine Pflichten

Ich muss meine neue Adresse bekannt
machen.

Ich muss die Mietkaution bezahlen.
Ich muss piinktlich jeden Monat die Miete und
die Betriebskosten (Heizung, Wasser, Strom)

bezahlen.

Schaden/Mangel muss ich sofort dem
Vermieter melden.

Ich darf in der Wohnung keine Umbauten
vornehmen. Z.B. keine Wande oder elektrische
Kabel entfernen.

Wenn ich etwas kaputt mache, muss ich den
Schaden ersetzen.

Ich muss die Wohnung ordentlich beheizen
und belften.

Ich darf keine Untermieter aufnehmen.

Besucher sind langstens fiir 6 Wochen erlaubt.

Ich muss die Hausordnung beachten und auf
die anderen Mieter im Haus Riicksicht
nehmen.

Ich muss meinen Mll trennen und in die
entsprechenden Container entsorgen.

Ich darf den Hausflur und die Kellergange

nicht zum Abstellen von Gegenstanden nutzen.

A
A

A

Meine Rechte

Ich brauche keine Maklergebiihren bezahlen.

Ich habe die Maglichkeit die Mietkaution in 3
gleich hohen Raten zu bezahlen.

Ich bestimme, wer zu Besuch kommt und
meine Wohnung betreten darf.

Ich darf, mit Zustimmung des Vermieters,
Mitbewohner in meine Wohnung aufnehmen.

Wie ich meine Wohnung einrichte und
dekoriere, entscheide ich allein.

Ich darf in meiner Wohnung Kleintiere, z.B.
Vogel, Kaninn etc. halten. Hunde und Katzen
grundsatzlich nur mit Zustimmung des
Vermieters.

Mietmangel (z.B. die Heizung funktioniert nicht
oder es gibt kein warmes Wasser) miissen
vom Vermieter so schnell wie moglich
beseitigt werden, sonst habe ich das Recht
weniger Miete zu zahlen.

Mein Hausrecht gilt auch bei Kiindigung,
solange die Wohnung noch nicht
zurtickgegeben wurde.



| live in a rented flat

2. My responsibilities

| have to communicate my new address.
| have to pay the rent deposit.

| have to pay the rent and the running costs
(heating, water, electricity) on schedule every
month.

| must report any damage/defects to the
landlord immediately.

| am not allowed to make any renovations in
the flat. E. g. do not remove walls or electrical
cables.

If | break something, | have to compensate for
the damage.

| have to heat and ventilate the flat properly.
| am not allowed to take in subtenants.
Visitors are allowed for a maximum of 6

weeks.

| have to observe the house rules and be
considerate of the other tenants in the house.

| have to separate my waste and dispose it in
the appropriate containers.

A 1'am not allowed to use the hallway or the

cellar passages for storing objects.

A
A

A

A

A

A

My rights

| don't need to pay any brokerage fees.

| have the option of paying the rent deposit in
3 equal instalments.

| decide who comes to visit and who is
allowed to enter my flat.

| am allowed to have flatmates in my flat,
with the landlord's consent.

| alone decide how | furnish and decorate my
flat.

| am allowed to keep small animals, e. g.
birds, rabbits etc. in my flat. Dogs and cats
only with the consent of the landlord.

Rental property defects (e. g. the heating
does not work or there is no hot water) must
be rectified by the landlord as soon as
possible, otherwise | have the right to pay a
lower rent.

My housing rights also apply in the event of
termination, as long as the flat has not yet
been returned.
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Fir das gllckliche Leben in einer Wohnung und fiir das gute nachbarschaftliche
Zusammenleben muss man ein paar wichtige Regeln halten.

3. Hausordnung

Bei einer Hausordnung handelt es sich in der Regel um Vorschriften, M

die flr die Benutzung von Gebauden erlassen werden. Alle Mieter é
kennen die dort festgelegten Regelungen und halten sich daran. /\ g
Eine allgemeine Hausordnung kann fiir Mietwohnungen, 9\
Mehrfamilienhauser, Wohnblocks, offentliche Gebaude oder auch

in Supermarkten und Kaufhauser gelten.

Es gibt verschiedene Arten von Hausordnungen. Hausordnungen stehen im
Mietvertrag oder hangen als Aushang im Haus. Grundsatzlich werden die
Bestimmungen fiir die Nutzung des Gebaudes festgelegt.

Wichtige Themen rund um die Hausordnung:

Fahrstuhl

Haustiere

Treppenhaus (Rennen, Ballspielen oder das Abstellen von

Kinderwagen bzw. anderen Geraten) was aus O

sicherheitstechnischen Griinden nicht erlaubt ist.

Treppenreinigung

Rauchverbot

Ruhezeiten:  Mittagsruhe von 12:00 bzw. 13:00 bis 15 Uhr ®
Nachtruhe von 22 bis 6 Uhr

Nutzungszeiten von gemeinschaftlichen Anlagen und Raumen

wie Waschraum, Mlltonnen oder Keller.

Larm, Sauberkeit, Ordnung.

Die Einhaltung dieser Regeln kannen nicht nur Vermieter einfordern, sondern auch

alle Mieter im Haus. Fur die Wohngemeinschaft gilt das auch. Bei einer Missachtung
kann eine Kiindigung bedeuten

11
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For a peaceful life in a flat and for good neighbourly coexistence,
a few important rules must be observed.

3. House rules

AW
House rules are usually regulations that are issued for the use g\
of buildings. All tenants know the regulations laid down there | ae
and abide by them. ﬁp\ o

General house rules can apply to rented flats, apartment buildings,
blocks of flats, public buildings or even to supermarkets and department
stores.

There are different types of house rules. House rules are in the tenancy agreement or are
on display in the building. Basically, the terms for the use of the building are established.

Important matters concerning the house rules

Lift

Pets

Staircase (running, playing ball or parking prams or other

equipment) is not allowed for safety reasons.

Staircase cleaning

Smoking ban

Quiet hours:  Midday quiet hours from 12:00 or 13:00 hrs until 15:00 hrs ®
Night quiet hours from 22 to 6:00 hrs

Hours for use of communal facilities and rooms

such as laundry room, dusthins or cellar

Noise, cleanliness, order.

Not only landlords but also all tenants in the building can demand compliance with these rules.
This also applies to a shared apartment. Failure to comply may mean termination.

12
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4. Abfall - Mulltrennung

Welcher Abfall in welche Tonne? T
Which waste goes in which bin? - Quels déchets dans quelle poubelle? - Quale tipo di rifiuto in quale contenitore? - V\@

Jakie $mieci do jakiego pojemnika? - B kakoit koHTeliHep BblGpacbiBaloTCs Te Uin MHble oTXofbl? - Hangi ¢op hangi bidona?

€ el daiade 3lia (gl b pn s dalaill 1530 (g1~ s <4 N3 o alaSa W5 €00 - ¢ Qué basura en qué contenedor?

A AW Sa B>
A A 4

e
L )

Restabfall Altpapier Bioabfall/Gartenabfall Recyclebare Verpackung/ Altglas
Gelber Sack
Non-recyclable waste Paper/cardboard Organic waste Recyclable packaging material Glass
Déchets résiduels Papier/carte Déchets biologiques/de jardin Emballage recyclable/sac jaune Verre
Rifiuto residuo Carta e cartone Rifiuto organico/compostaggio ~ Sacchetto giallo/ Imballaggio riciclabile Vetro
Odpady Makulatura OpraHudeckite OTXoAbl YnaKoBKa, NpUrofHas Ans BTOPUHOIA Szklo
OcTatouHble 0TX0Ab! Makynatypa /CapoBble 0TX0AbI nepepaboTkw/ XKenTblit naket CTekno
Artik ¢8p _Hurda kagit Biyolojik ¢op / Bahge cépleri  Geri doniistiiriiebilirambalaj/Sar canta Hurda cam
LY L) Aol 48 )l ALl L pomall L)/ Bioal) il s GuSlY ha¥ AL 3 g0k Lals 3 ciila )
Thy AL ailes 28 Lls U S VU N PRI SR P PO S LI 1 Al aei e
Basura no reciclable Papel y carton Basura orgénica y de jardin Empaques reciclables/saco amarillo Vidrio
- Wolfsburger Abfallwirtschaft und StraBenreinigung Tel.: 05361 28 3200 - www.was-wolfsburg.de

https://was-wolfsburg.de/pdf/kleines abfall abc.pdf

13
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4. Refuse - Waste separation

What belongs where?

Welcher Abfall in welche Tonne?

Which waste goes in which bin? - Quels déchets dans quelle poubelle? - Quale tipo di rifiuto in quale contenitore? - Vw:

Jakie $mieci do jakiego pojemnika? - B kakoil koHTeliHep BbibpacbiBatoTcs Te Unu UHble oTxogbl? - Hangi ¢op hangi bidona?
¢l dmade Bulin (ol 3 g s Aalalll g1 53 (g~ s <4 Ny sl S W 0 - ¢ Qué basura en qué contenedor?

_—
N NN
Restabfall Altpapier Bioabfall/Gartenabfall Recyclebare Verpackung/ Altglas
Gelber Sack
Non-recyclable waste Paper/cardboard Organic waste Recyclable packaging material Glass
Déchets résiduels Papier/carte Déchets biologiques/de jardin Emballage recyclable/sac jaune Verre
Rifiuto residuo Carta e cartone Rifiuto organico/compostaggio ~ Sacchetto giallo/ Imballaggio riciclabile Vetro
Odpady Makulatura Opranueckie OTxopsl/  YNaKoBKa, NPUTOAHER ANS BTOPUYHON Szklo
OcTaTouHble 0TXOAb! Makynartypa ICapoBbIE OTX0AbI nepepaboTki/ KenTlil nakeT CTekmno
Artik ¢p E Ijurda*kagl‘t Biyolojik ¢Gp / Bahge ¢opleri Geri donusturtilebilirambalaj/Sari canta Hurda cam
Lt L, dalas 48 )l ALl 3 guanl) ALl gioall clili, el Gusl) haYI AL §aia Lala 3 clala )
L)l ailes AL AT ANy ael/awh PRI SR PO PO SR - PLA T T A Sadaat ]
Basura no reciclable Papel y carton Basura orgénica y de jardin Empaques reciclables/saco amarillo Vidrio

- Wolfsburger Abfallwirtschaft und StraBenreinigung

Tel.: 05361 28 3200 - www.was-wolfsburg.de

https://was-wolfsburg.de/pdf/kleines_abfall abc.pdf

14
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Achtung!

A Sperrmiill

Was gehort zu Sperrmill?

Zum Beispiel:

7 Mobel (Schrank, Tisch, Stuhl, Bett)
1 Teppich
1 Matratze
7 Koffer

Du musst einen Termin zur Abholung vereinbaren!

Telefon
05361 28-3333 (Service Center Wolfsburg)
Montag bis Freitag: 7:00-18:00 Uhr

Internet
www.was-wolfsburg.de

E-Mail
sperrabfall@was.wolfsburg.de

Eventuell musst du 4-6 Wochen warten bis dein Sperrmdill abgeholt wird.
Bitte den Sperrmdill erst 1 Tag vor dem Termin herausstellen.
Der Sperrmill gehort ordentlich abgestellt auf den Millplatz oder an den StraBBenrand.

s Den Sperrmiill nicht in Kartons oder Sacken abstellen!

A Kleine Elektrogerate in kleiner Menge konnen im Entsorgungszentrum Wolfsburg
abgegeben werden.

0 Weyhduser Weg 3
38442 Wolfsburg

Montag-Freitag:  08:00-15:00 Uhr
Samstag: 08:00-12:00 Uhr

15
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Caution!

A Bulky waste '

Which items are for bulky waste?

For example:

7 Furniture (wardrobe, table, chair, bed)
7 Carpet

1 Mattress

7 Suitcase

You have to make an appointment for the collection!

Phone
05361 28-3333 (Service Center Wolfsburg)
Monday to Friday: 7:00-18:00

Internet
www.was-wolfsburg.de

E-Mail
sperrabfall@was.wolfsburg.de

You may have to wait 4-6 weeks for your bulky waste to be collected.
Please put the bulky waste out 1 day before the collection.
Bulky waste should be placed neatly on the rubbish tip or at the side of the road.

s Don't place bulky waste in boxes or bags!

A Small electrical appliance in small quantity can be handed to the Entsorgungszentrum
Wolfsburg.

U Weyhduser Weg 3
38442 Wolfsburg

Monday — Friday: 08:00-15:00
Saturday: 08:00-12:00

16
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5. Miete Strom und Heizung

Die Miete, Strom Wasser und Heizung werden jeden Monat von deinem
Bankkonto abgebucht. Wenn du kein Geld auf deinem Konto hast, muss du extra
Gebihren bezahlen!

dass alle Abbuchungen erfolgen konnen. (z.B. fiir die Miete,
Telefon- oder Handyrechnung, das Essengeld fiir die KiTa oder Schule usw.),
sonst bezahlst du danach sogar mehr!

Denkt daran, es muss immer so viel Geld auf deinem Konto sein, i
@

Hilfstabelle. Hier kannst du deine Kosten aufschreiben.

Wieviel Geld darf ich ausgeben?

Ichbekomme dieses Geld jeden Monat!
Gesamt - Einkommen: E

Dieses Geld MUSS auf dem Konto bleiben:
Miete
Privathaftpflichtversicherung
Hausratversicherung
Essengeld KiTa/ Schule
Handy

Telefon

Heizung

Wasser

Strom

ARD 7DF (Fernsehen/Radio)
Kontofiihrungsgebiihren
Busfahrkarten

Auto: Benzin

Auto: Versicherung
Medikamente

Ratenzahlung Schulden

Ausgaben Summe=

e B I O B N B O o o I o O o o B o R B O B

Einkommen minus Summe

Zur Verfigung:
Dieses Geld kann abgeholt werden!

m

17
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5. Rent, electricity and heating

The rent, electricity, water and heating will be debited from your bank account.
If you don't have money in your account, you have to pay extra fees!

for all debits to be processed. (e. g. for the rent, telephone
or mobile phone bill, food maney for the childcare centre or school, etc.),
otherwise you will end up paying much more!

Remember, there must always be enough money in your account i
@

Guide table. Here you can write down your costs.

How much money am | allowed to spend?

| get this money every montht

Total - income: E

This amount of money MUST stay in the account:
Rent £

Personal iability insurance E

Household insurance E

Food money for the childcare centre
or school

Mobile phone

Telephone

Heating

Water

Electricity

ARD 7DF (TV/Radio)

Account management fees

Bus tickets
Car: Petrol

Car: insurance

Medicines

mim MMM M| || M| Mm| M

Instalment debts

Expenditure Total=

Income minus total

M M| MMM

Available for use:
This moneycan becollected

18
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6. Begegnung und Freizeitgestaltung

Angebote fur Alle

9 Cafe Welcome
Donnerstag, 16:00-18:30 Uhr
Im Karl-Leisner-Haus ,Katju*
Kettelerstr. 3, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-89009-19
https://www.caritas-wolfsburg.de/index.html#einrichtungen

1 DAS WEST

1 FABI
Ev. Familienbildungsstatte im Haus der Kirche
An der Christuskirche 3a, 38440 Wolfsburg
Tel. 05361-89333-10 / Mail: info@fabi-wolfsburg.de

Soziokultureller Begegnungsort am Laagberg
Samlandweg 17, 38440 Wolfsburg
Mobil: 0151-56943718/ Mail: das-west@stadt.wolfsburg.de

9 Kinder- und Familienzentren

DRK-Kinder- Und Familienzentrum Westhagen

Ev. Kinder- und Familienzentrum Johannes, Vorsfelde-Sid
Ev. Kinder- und Familienzentrum Martin-Luther

Ev. Kinder- und Familienzentrum St. Annen

Ev. Paulus Kinder- und Familienzentrum

Kath. Kinder- und Familienzentrum St. Christophorus-Haus
Kinder- und Familienhaus Westhagen

St. Joseph katholisches Familienzentrum

St. Raphael katholisches Familienzentrum

Stadtisches Kinder- und Familienzentrum am Ring, Westhagen
Stadtisches Kinder- und Familienzentrum Vorsfelde
Gemeinsam-Wachsen-Gruppen

https://www.wolfsburg.de/leben/familie/kinder-und-familienzentren

M Centro Italiano - Forderverein

GoethestrafBe 48, 38440 Wolfsburg
http://www.centro-italiano-wolfsburg.com

1 Islamisches Kulturzentrum Wolfsburg

Berliner Ring 39, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-2764572 / Mail: info@islamwob.de
https://www.islam-wolfsburg.de/wb/

&z 4
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6. Socialising and leisure activities

Services for all
M Cafe Welcome
Thursday, 16:00-18:30 hrs
Im Karl-Leisner-Haus ,Katju*
Kettelerstr. 3, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-89009-19
https://www.caritas-wolfsburg.de/index.html#einrichtungen

1 DAS WEST
Sociocultural meeting place at Laagberg
Samlandweg 17, 38440 Wolfsburg
Mobile: 0151-56943718 / Mail: das-west@stadt.wolfsburg.de

1 FABI
Protestant Family Education Centre in the church house
An der Christuskirche 3a, 38440 Wolfsburg
Tel. 05361-89333-10 / Mail: info@fabi-wolfsburg.de

9 Child and family centres
DRK Children's and Family Centre Westhagen
Protestant Johannes Children's and Family Centre, Vorsfelde-Sid
Protestant Martin-Luther Children's and Family Centre
Protestant St. Annen Children's and Family Centre
Protestant Paulus Children's and Family Centre
Catholic St. Christophorus Home Children's and Family Centre
Westhagen Children's and Family Home
St. Joseph Catholic Family Centre
St. Raphael Catholic Family Centre
Municipal Child and Family Centre am Ring, Westhagen
Municipal Child and Family Centre, Vorsfelde

Grow up together groups
https://www.wolfsburg.de/leben/familie/kinder-und-familienzentren

9 Centro Italiano - Sponsor Association
Goethestrale 48, 38440 Wolfsburg
http://www.centro-italiano-wolfsburg.com

9 Islamic Cultural Centre Wolfsburg
Berliner Ring 39, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-2764572 / Mail: info@islamwaob.de
https://www.islam-wolfsburg.de/wb/
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71 KulturHaus Westhagen (ehem. St. Elisabeth Kirche)
Dessauer Str. 12, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-282188 und 05361-779559 /
Mail: christina.anger@stadt.wolfsburg.de / info@westhagen.net

1 Mehrgenerationenhaus
Hansaplatz 17, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05361-61374 / Mail: mehrgenerationenhaus@stadt.wolfsburg.de

1 Stadtbibliothek
Alvar-Aalto-Kulturhaus
Porschestrafle 51, 38440 Wolfsburg
https://www.wolfsburg.de/stadtbibliothek

Stadtteilbibliothek Detmerode
Detmeroder Markt 4, 38444 Wolfsburg

Stadtteilbibliothek Fallersleben
Hofekamp 10, 38442 Wolfsburg

Stadtteilbibliothek Vorsfelde
Lange StrafBe 21, 38446 Wolfsburg
Angebote fur Frauen
1 Karibu-Frauengruppe - mittwochs 1300-15:00 Uhr
Karl-Leisner-Haus ,Katju*
Kettelerstr. 3, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-89009-12 / Mail: Fluechtingsberatung@caritas-wolfsburg.de

9 Frauenzentrum - Frauenzimmer

Goethestr. 12, 38449 Wolfsburg il
Tel.: 05361-41242 / Mail: christa@oemisch.de G, ot
http://frauenzentrum-frauenzimmer-wob.com o 4 -
9|
1 Miitterzentrum Westhagen
Hallesche Strafe 40c, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-7716-22 / Mail: mzw-wob®online.de

http://mutterzentrum-westhagen.de

1 Nahwerkstatt Westhagen
Hallesche Strafle 26e, 38444 Wolfshurg
Mail: info@westhagen.net
https://westhagen.net/naehwerkstatt/
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1 KulturHaus Westhagen
Dessauer Str. 12, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361282188 and 05361-779559
Mail: christina.anger@stadt.wolfsburg.de / info@westhagen.net

9 Multi-generation house
Hansaplatz 17, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05361-61374 / Mail: mehrgenerationenhaus@stadt.wolfsburg.de

9 City Library
Alvar-Aalto-Kulturhaus
Porschestrafle 51, 38440 Wolfsburg
https://www.wolfsburg.de/stadtbibliothek

District Library Detmerode
Detmeroder Markt 4, 38444 Wolfsburg

Stadtteilbibliothek Fallersleben
Hofekamp 10, 38442 Wolfsburg

Stadtteilbibliothek Vorsfelde
Lange StrafBe 21, 38446 Wolfsburg

Services for women

91 Caribou Women's Group Wednesdays 13:00-15:00 hrs
Karl-Leisner-Haus ,Katju®, Kettelerstr. 3, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-89009-12 / Mail: Fluechtingsberatung@caritas-wolfsburg.de

9 Women's Centre - Women's Room
Goethestr. 12, 38449 Wolfsburg y
Tel.: 05361-41242 / Mail: christa@oemisch.de @: =<

http://frauenzentrum-frauenzimmer-wob.com {:’%{} *
&
1 Maternity Centre, Westhagen
Hallesche Strafe 40c, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-7716-22 / Mail: mzw-wob®@online.de

http://mutterzentrum-westhagen.de

1 Sewing workshop, Westhagen
Hallesche Strafe 26e, 38444 Wolfsburg
Mail: info@westhagen.net
https://westhagen.net/naehwerkstatt/
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Angebote fur Manner ﬁﬁ Q

Interkulturelles Vaterbiiro
Braunschweiger Str. 12, 38440 Wolfsburg @ J I &1
Tel: 05361-281867 FANANAY

Mail: vaeterbuero@stadt.wolfsburg.de
https://www.wolfsburg.de/vaeterbuero

Angebote fiir Kinder und Jugendliche
1 Stadt Wolfsburg Jugendférderung

Seilerstrafe 3, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-282511 L —
Mail: jugendfoederung@stadt.wolfsburg.de Vi &)
1 Aktivspielplatze
ASP Buntspecht - Vorsfelde
Hermann-Lons-Str. 2a, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05363-30221 / Mobil: 0160-98062812

Mail: abenteuerspielplatz@stadt.wolfsburg.de
Di -Fr 14:00-17:00 Uhr

ASP Fallersleben

Walter-Kollo-StraBe 15 a, 38442 Wolfsburg

Tel.: 05362-52150 / Mobil: 0160-98073481

Mail: aktivspielplatz@stadt.wolfsburg.de

Mo, Di, Do, Fr 14:00-17:45 Uhr und Mi 15:00-17:45 Uhr

Bauspielplatz Westhagen

Stralsunder Ring 31 a, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361- 888179 / Mobil: 0160-98074748
Mail: bauspielplatz@stadt.wolfsburg.de
Mo-Fr 13:00-17:45 Uhr

1 Kinderraum im Mehrgenerationenhaus
Hansaplatz 17, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05361-61374 /Mobil 0160 98059613
Mo-Fr 15:00-18:00 Uhr

9 Rote Zora
Méadchentreff-Teen Mom S@Z
PorschestraB3e 90, 38440 Wolfsburg .

Tel: 05361-24072
https://www.rotezora-wob.de
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Services for men

Intercultural Fathers' Bureau ﬁﬁ Q W
Braunschweiger Str. 12, 38440 Wolfsburg ﬁ j?
Tel: 05361-281867 S &1
Mail: vaeterbuero@stadt.wolfsburg.de c/ \<= J \<= :./ \a
https://www.wolfsburg.de/vaeterbuero
Services for children and young people
1 City of Wolfsburg Youth Development
Seilerstrafe 3, 38440 Wolfsburg @
Tel: 05361-282511 P U]~
Mail: jugendfoederung@stadt.wolfsburg.de # 9

1 Activity playgrounds (ASP)
ASP Buntspecht - Vorsfelde
Hermann-Lons-Str. 2a
Tel.: 05363-30221 / Mobil: 0160-98062812
Mail: abenteuerspielplatz@stadt.wolfsburg.de
Thur. -Fri. 14:00-17:00 hrs

ASP Fallersleben

Walter-Kollo-Strafle 15 a

Tel.: 05362-52150 / Mobil: 0160-98073481

Mail: aktivspielplatz@stadt.wolfsburg.de

Mon, Tue, Thru, Fri. 14:00-17:45 hrs. and Wed. 15:00-17:45 hrs.

Building playground, Westhagen
Stralsunder Ring 31 a

Tel.: 05361-888179 / Mobil: 0160-98074748
Mail: bauspielplatz@stadt.wolfsburg.de
Mon.-Fri. 13:00-17:45 hrs

1 Children's room in the multi-generation house
Hansaplatz 17, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05361-61374 / Mobil: 0160-98059613
Mon.-Fri. 15:00-18:00 hrs

9 Rote Zora
Girls' Meeting - Teen Mom S@Z
PorschestralB3e 90, 38440 Wolfsburg /R

Tel.: 05361-24072 T
https://www.rotezora-waob.de
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1 Freizeitheime - Jugendzentren
https://jugendraumgeben.de

Jenaer Stralle 39a, 38444

Tel.: 05361 -888053 und 05361-888054
Mobil: 0160-98045905 / Mail: fbz-westhagen@stadt.wolfsburg.de
Mi-Fr 15:00-18:00 Uhr

Spielzeit FBZ Jugendzentrum Westhagen
P ) ] eFBeZet

,..—r';m Westhage?

Forsthaus Fallersleben
Am Alten Brauhaus 7, 38442 Wolfsburg
Tel.: 05362-51966 / Mail: juze-forsthaus@stadt.wolfsburg.de

Freizeitheim Detmerode

Bonhoefferstr. 33, 38444 Wolfsburg

Tel.: 05361-774644 und 05361-8912601

Mail: fh-detmerode@stadt.wolfsburg.de

Di 15:30-19:00 Uhr, Mi 16:00-19:00 Uhr, Do + Fr 15:30-19:00 Uhr

Jugendort Halstestelle
PorschestrafBe 2c, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-8906737

Mail: haltestelle@stadt.wolfsburg.de

Haltestelle

c

Jugendhaus ASS
Wolfsburger Str. 4, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05363- 99178 / Mail: jh-ass@stadt.wolfsburg.de

Jugendhaus Ost
Walter-Flex-Weg 2, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05361-54245 / Mail: jh-ost@stadt.wolfsburg.de

Jugendtreff Flip Flop
Greta-Overbeck-Ring 13a, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05363- 812532 / Mobil: 0160 980 392 96 / Mail: buergerzentrum®@stadt.wolfsburg.de

Jugendtreff Tanklager Ehmen
Zum Alten Bahnhof 1, 38442 Wolfsburg
Tel: 05362- 63688 / Mail: tanklager@stjr.de

Jugendtreff Nordsteimke
Steinbeker Str. 35A, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05363- 704837

https://www.wolfsburg.de/leben/familie/freizeitheime-jugendtreffs-und
jugendzentren
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9 Leisure homes - Youth centres
https://jugendraumgeben.de

Spielzeit FBZ Jugendzentrum Westhagen

J:naer Stralle 393, 38444 ’ etBerat e
Tel. 05361-888053 and 05361-888054 poeneet

Mobile: 0160-98045905

Mail: fbz-westhagen®@stadt.wolfsburg.de

Mon-Fri 15:00-18:00 hrs

.--”-':m\ westhage?

Forsthaus Fallersleben
Am Alten Brauhaus 7, 38442 Wolfsburg
Tel.: 05362-51966 / Mail: juze-forsthaus@stadt.wolfsburg.de

Freizeitheim Detmerode

Bonhoefferstr. 33, 38444 Wolfsburg

Tel.: 05361-774644 and 05361-8912601

Mail: fh-detmerode@stadt.wolfsburg.de

Tue 15:30-19:00 hrs, Wed. 16:00-19:00 hrs, Thur. + Fri. 15:30-19:00 hrs

Jugendort Halstestelle
PorschestralB3e 2c, 38440 Wolfshurg
Tel.: 05361-8906737 / Mail:
haltestelle@stadt.wolfsburg.de

Haltestelle

c

Jugendhaus ASS
Wolfsburger Str. 4, 38448 Wolfsburg
Tel.: 05363- 99178 / Mail: jh-ass@stadt.wolfsburg.de

Jugendhaus Ost
Walter-Flex-Weg 2, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05361-54245 / Mail: jh-ost@stadt.wolfsburg.de

Jugendtreff Flip Flop
Greta-Overbeck-Ring 13a, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05363- 812532 / 0160 980 392 96 Mail:buergerzentrum®stadt.wolfsburg.de

Jugendtreff Tanklager Ehmen
Zum Alten Bahnhof 1, 38442 Wolfsburg
Tel: 05362- 63688 / Mail: tanklager@stjr.de

Jugendtreff Nordsteimke

Steinbeker Str. 35A, 38446 Wolfsburg

Tel.: 05363- 704837
https://www.wolfsburg.de/leben/familie/freizeitheime-jugendtreffs-und-jugendzentren
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Kinder- und Jugendtreff “Burg” der NEULAND Wohnungsgesellschaft
John-F.-Kennedy-Allee 65, 38444 Wolfsburg

Mobil: 01575-7440051
https://www.nld.de/unternehmen/soziales-engagement/jugendarbeit

Diversity Jugendraum
Berliner Ring 39, 38440 Wolfsburg
https://www.facebook.com/diversity.jugendraum.wolfsburg/

Jugendhaus Xtrem
Breslauer Str. 198, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-31266

Jugendtreff Hattorf
Krugstral3e 2B, 38444 Wolfsburg .
Tel.: 05308-4279

Jugendtreff KatJu

Katholisches Jugendhaus

KettelerstraBe 3, 38400 Wolfsburg

Tel.: 05361- 206760
https://www.facebook.com/kirchewolfsburg.de/

Stadtjugendring Wolfsburg e.V.
KleiststralBe 33, 38440 Wolfshurg

Tel.: 05361-8518-0 / Mail:stjr@stjr.de
https://www.stjr.de/404/
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Kinder- und Jugendtreff “Burg" der NEULAND Wohnungsgesellschaft
John-F.-Kennedy-Allee 65, 38444 Wolfsburg
Mobil: 01575 — 7440051
https://www.nld.de/unternehmen/soziales-engagement/jugendarbeit

Diversity Jugendraum
Berliner Ring 39, 38440 Wolfsburg
https://www.facebook.com/diversity.jugendraum.wolfsburg

Jugendhaus Xtrem
Breslauer Str. 198, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-31266

Jugendtreff Hattorf
Krugstral3e 2B, 38444 Wolfsburg -
Tel.: 05308-4279

Jugendtreff KatJu

Katholisches Jugendhaus

KettelerstraBe 3, 38400 Wolfsburg

Tel.: 05361-206760
https://www.facebook.com/kirchewolfsburg.de/

Stadtjugendring Wolfsburg e.V.
KleiststralBe 33, 38440 Wolfshurg

Tel.: 05361- 8518-0 / Mail:stjr@stjr.de
https://www.stjr.de/404/
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7. Beratung und Information

7.1. Ehe-, Familie- und Lebensberatung

4 Stadt Wolfsburg
Geschaftsbereich Jugend
Kinder, Kitabetreuungsplatz, Elternbeitrage,
Kindertagespflege, Elterngeld/Elternzeit, Unterhalt,
Vormundschaft, Vaterschaftsanerkennung,
Sorgerecht und Pravention.

9 Abteilung Soziale Dienste ASD
Kinder, Pflegekinder- und Adoptionsdienst,
Unbegleitete Minderjahrige Auslander, Jugendgerichtshilfe.
Offene Sprechstunde: Di. 08:30-16:30 Uhr, Do. 08:30-17:30 Uhr
Pestalozziallee 1a, 38440 Wolfshurg
Tel.: 05361-28 2847
https://www.wolfsburg.de/leben/familie/sozialer-dienst

In dringenden Fallen erreichen Sie die Rufbereitschaft der

Abteilung Soziale Dienste auBerhalb der Servicezeiten an 365 Tagen im Jahr
uber die Polizei Wolfsburg

HeBlingerstraBe 27, 38440 Wolfsburg

Tel.: 05361 4646215 / Mail: ema®@stadt.wolfsburg.de

9 Erziehungsberatungsstelle Wolfsburg
Braunschweiger Str. 12, 38440 Wolfsburg
Tel: 05361-28 1161
Mail: erziehungsberatung@stadt.wolfsburg.de
https://www.wolfsburg.de/newsroom/2015/01/18/16/47/angebote-der-
erziehungsberatung

9 Familienbegleitung
Babybesuchsdienst
Handy: 0151-72109387
Mail: nicolle.langer@stadt.wolfsburg.de
baby besuchsdienst@stadt.wolfsburg.de

4 Ehe-, Familien- und Lebensberatung der Evangelischen Kirche
Laagbergstr. 50, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361 -13162
Mail: lebensberatung@wolfsburg.de
http://www.lebensberatung-wolfsburg.de/index.html
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7. Consultation and information

7.1. Marriage, family and life counselling

4 City of Wolfsburg
Youth Division
Children, daycare places, parental contributions,
daycare for children, parental allowance/parental leave,
maintenance, guardianship, acknowledgement of paternity,
custody and prevention.

9 Social Services Department ASD
Children, foster children and adoption services,
unaccompanied minor foreigners, juvenile court services.
General consultation hours: Tue. 08:30-16:30 hrs, Thurs. 08:30-17:30 hrs
Pestalozziallee 1a, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-28 2847
https://www.wolfsburg.de/leben/familie/sozialer-dienst

In urgent cases, you can reach the on-call service of the

Social Services Department outside service hours, 365 days a year,
via the Wolfsburg Police Department

HeBlingerstraBe 27, 38440 Wolfsburg

Tel.: 05361 4646215 / Mail: ema@stadt.wolfsburg.de

9 Educational Guidance Centre Wolfsburg
Braunschweiger Str. 12, 38440 Wolfsburg
Tel: 05361-28 1161
Mail: erziehungsberatung@stadt.wolfsburg.de
https://www.wolfsburg.de/newsroom/2015/01/18/16/47/angebote-der-
erziehungsberatung

9 Family support
Baby visitation service
Mobile: 0151-72109387
Mail: nicolle.langer@stadt.wolfsburg.de
baby besuchsdienst@stadt.wolfsburg.de

* Marriage, family and life counselling of the Protestant Church
Laagbergstr. 50, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361 -13162
Mail: lebensberatung@wolfsburg.de
http://www.lebensberatung-wolfsburg.de/index.html
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= FABI Familienbildungsstatte
An der Christuskirche 3a, 38440 Wolfsburg
Tel: 05361-89333-10
Mail: info@fabi-wolfsburg.de
www.fabi-wolfsburg.de

“ Ehe-, Familien- u. Lebensberatung der Katholischen Kirche
Kleiststr. 27, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-25325

% Seelsorge
Mail: telefonseelsorge.wolfshurg@evlka.de

7.2. Gefliichtete und Zugewanderte

== Stadt Wolfsburg

1 Integrationsreferat - Interkulturelle Beratung

Herr Suliman Ali

isch
e eh Zimmer 8222 (  0536128-2992
Russisch suliman.ali@stadt.wolfsburg.de
Arabisch Frau Chiraz Chihi
Franzosisch Zimmer B223 (05361 28-2974
chiraz.chihi@stadt.wolfsburg.de
Englisch
talienisch Frau Nora Ghiani
spanisch Zimmer B221 ( 05361 28-2673
nora.ghiani@stadt.wolfsburg.de
Persisch
Dari 'lFar;‘“ Frau Saghar Paimard
Resettlem Zimmer B224 (05361 28-2765
saghar.paimard@stadt.wolfsburg.de
Resettlement

s en-
Famllf‘f:\::::;m Herr Bilell Hamoussi
! Zimmer B 224 (05361 28-5011
bilell.hamoussi®@stadt.wolfsburg.de

9 Geschaftsbereich Soziales und Gesundheit
Soziale Hilfen auBerhalb von Einrichtungen
Rathaus B, Porschestr. 49, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-28-24128 / Mail: soziales@stadt.wolfsburg.de
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FABI Family Education Centre
An der Christuskirche 3a, 38440 Wolfsburg (d@z @

Tel: 05361-89333-10 “ “
Mail: info@fabi-wolfsburg.de “
www.fabi-wolfsburg.de

= Marriage, family and life counselling of the Catholic Church
Kleiststr. 27, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-25325

= Pastoral care
Mail: telefonseelsorge.wolfsburg@evlka.de

7.2. Refugees and immigrants

= City of Wolfsburg

1 Integration Department - Intercultural Counselling

Arabic Mr Sul i man Al

Kurdish Room B (2 22361 28-2992

Russian suliman. ali @tadt. wol fsbu
Arabic Ms. Chiraz Chihi

Room B (2 25361 28-2974

nch
Fre chiramsthiobhi wol fsbura. de

Eng!ls: Ms Nora Ghiani
Italia \ / RooB 22(1 05361 28-2673
Spanis nora.ahiani @stadt. wol fsburc

Persian .
Dari-Farsi | Ms Saghar Paimard

Resettlemen/ Room B (2 R5861 28-2765
saaghar. pai mard@stadt. wol f s

Resett\eme“:\s Mr Bilell Hamoussi
Family reunio">'n s o m B (2 25861 28-5011
bilell.hamoussi @stadt. wol fs

9 Social Affairs and Health Division
Social assistance outside institutions
Rathaus B, Porschestr. 49, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-28-24128440 Wolfsburg / Mail: soziales@stadt.wolfsburg.de
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=+ Fliichtlingssozialarbeit Siid des Diakonischen Werkes im Kirchenkreis
Wolfsburg-Wittingen
Allgemeine Sozialberatung fiir Frauen und Familien
Samlandweg 17, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-8938007 / Mobil: 0175-6507226
Mail: fluechtlingsarbeit.wolfsburg@evlka.de
https://www.kirche-wolfsburg-wittingen.de/dienste/beratung/kirchenkreissozialarbeit _sued

9 Kirchenkreissozialarbeit Siid
Jenaer Str. 39 B, 38444 Wolfsburg

Tel.: 05361-8918141 / Mail: dw.wolfsburg@evlk.de
www.kirche-wolfsburg-wittingen.de

9 ltalienisch
Herr Paolo Brullo
An der Christuskirche 2a, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-8933345 / Mail: paolobrullo@gmx.de

Beratung auf
ItalieanCh

= Fliichtlingshilfe Wolfsburg e.V.

B
Samlandweg 17, 38440 Wolfsburg, Kurd?: :;ung auf

Mobil: 0172-4493134 Arabjsch
Mail: fluechtlingshilfewolfsburg@wolfsburg.de
www.fluechtlingshilfe-wolfsburg.de
< Caritas Wolfsburg e.V Bera
-V t
Migrations- und Lebensberatung Franzbi?fczufEnglisch

Italienjg.y,

Antonius-Holling-Weg 8, 38440 Wolfsburg POrtugiesisch R
~Russisch

Tel.: 05361-89009-17 und 05361-89009-19
Mail: migrationserstberatung@caritas-wolfsburg.de

-* Prolntegration
Migrationsfachdienst
Hallesche Str.26, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-773 980 / Mail: pro-integration@diakonie-wolfsburg.de
https://www.diakonie-wolfsburg.de/prointegration

7.3. Hausliche Gewalt, sexueller Missbrauch

< Dialog e.V.
Fachberatung bei sexuellem Missbrauch fiir Kinder,
Jugendliche, Frauen und Manner
GoethestraBe 59, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-8912300 / Mail: dialog@waolfsburg.de
http://www.dialog-wolfsburg.de
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=+ Refugee Social Work in the South of Diaconal Work of the Wolfsburg-
Wittingen Church District
Generel sacial councelling for women and families
Samlandweg 17, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-8938007
Mobile: 0175-6507226 / Mail: fluechtlingsarbeit.wolfsburg@evlka.de
https://www.kirche-wolfsburg-wittingen.de
https://www.kirche-wolfsburg-wittingen.de/dienste/beratung/kirchenkreissozialarbeit sued

9 Church District Social Work in the South
Jenaer Str. 39 B, 38444 Wolfsburg
Tel.: 05361-8918141 / Mail: dw.wolfsburg@evlk.de
www.kirche-wolfsburg-wittingen.de

9 ltalian C .,
Mr. Paolo Brullo Ou?ts?hng n
An der Christuskirche 2a, 38440 Wolfsburg allan

Tel.: 05361-8933345 / Mail: paolobrullo@gmx.de

# Refugee assistance Wolfsburg e.V.
Samlandweg 17, 38440 Wolfsburg, CO“nSeHing in
Mobile: 0172-4493134 Kurdish-Arap;,
Mail: fluechtlingshilfewolfsburg@wolfsburg.de
www.fluechtlingshilfe-wolfsburg.de

= Caritas Wolfsburg e.V.

C .,
Migration and life counselling Ougselllng In English
Antonius-Holling-Weg 8, 38440 Wolfsburg Port rench-Italjan
Tel.: 05361-89009-17 and 05361-89009-19 Uguese and Russian

Mail: migrationserstberatung@carita-wolfsburg.de

* Prolntegration
Specialist migration service
Hallesche Str.26, 38444 Wolfsburg
https://www.diakonie-wolfsburg.de/prointegration

7.3. Domestic violence, sexual abuse

< Dialog e.V.
Specialist counselling on sexual abuse for children,
young people, women and men
Goethestrafe 59, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-8912300
Mail: dialog@wolfsburg.de
http://www.dialog-wolfsburg.de
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= Polizei-Inspektion Wolfsburg
Beratungsstelle
HeBlinger StraBe 27, 38440 Wolfsburg
05361-4646-107 oder 05361-4646-150
Mail: praevention@pi-wob.polizei.niedersachsen.de

7.4. HIV- Aids Beratung

= Stadt Wolfsburg
Gesundheitsamt
HIV- Sprechstunde (Test und Beratung)
Rosenweg 1a, 38446 Wolfsburg
Tel.: 05361-28-2020 / Mail: gesundheitsamt@stadt.wolfsburg.de
http://ww.wolfsburg.de/leben/sozialesgesundheit/gesundheit

= Aids-Hilfe Wolfsburg e.V.
KleiststraBe 13, 38440 Wolfsburg
Tel.: 05361-133 32 / Mail: aids-hilfe@wolfsburg.de
http://www.aidshilfe-wolfsburg.de/

7.5. Kauf- und Mietvertrage

% Verbraucherzentrale Niedersachsen

]
Tel.: -
+
Tel.: - -
-+
05361-
/ -
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